M3020 20 GAUGE SEMI-AUTO SHOTGUN - M3020 20 GAUGE 28" BBL
4+1 ROUND BLACK

The M3020 3-inch chambered, 20-gauge, Inertia Driven semi-automatic shotgun
joins Stoeger's line of high-quality, affordable firearms. Versatility, value and solid
reliability make the M3020 ideal for waterfowl, wild turkey, or upland game. The
M3020 handles a full range of loads, from 2 3/4-inch up to the potent 3-inch
magnum without adjustment. For reliability and performance, no other 20-ga.

semi-auto in its price range compares.

Attributes

Name: M3020 20 GAUGE 28" BBL 4+1 ROUND BLACK
Manufacturer: STOEGER
Product no.: 430101602
Mfr. No.: 31820

Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 28"
Capacity: 4+1-Round
Finish: Black

Front Sight: Fiber Optic
Gauge: 20 Gauge
Length: 49.75"

Magazine Included: None
Magazine Type: Fixed
Make: Stoeger

Model: M3020

Muzzle: Choke Tubes
Rear Sight: None

Stock Material: Polymer
Weight: 5.7 Ibs

UPC: 037084318202

Item details

US export classification: 0A502
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Sicherheitshinweise fiir die M3020 20 GAUGE
SEMIAUTO SHOTGUN

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhrer M3020 20 Gauge SemiAuto Shotgun von Stoeger. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie lhr Produkt sicher und effektiv nutzen
kénnen. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um mdgliche Gefahren zu vermeiden und den sicheren
Umgang mit lhrer Schrotflinte zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Befolgen Sie stets alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in dieser Anleitung.

® Halten Sie die Schrotflinte immer in einem sicheren Zustand. Behandeln Sie jede Waffe so, als ware sie
geladen.

® Bewahren Sie die Schrotflinte an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

®* Verwenden Sie die Schrotflinte nur fir den vorgesehenen Zweck und in einem sicheren Umfeld.

® Tragen Sie bei der Verwendung der Schrotflinte stets geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich
Gehdrschutz und Schutzbrille.

® Achten Sie auf Ihre Umgebung und seien Sie sich der Anwesenheit anderer Personen bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Patronen fir die M3020. Diese Schrotflinte kann Patronen von 2 3/4 Zoll
bis 3 Zoll Magnum handhaben.

* Uberprifen Sie vor jeder Verwendung den Zustand der Schrotflinte, einschlieBlich des Laufs und des
Abzugsmechanismus.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf frei von Hindernissen ist, bevor Sie die Waffe abfeuern.

® Halten Sie den Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schiel3en.

® Verwenden Sie die Schrotflinte nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Schrotflinte

® Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor Sie sie handhaben oder transportieren.
® Uberpriifen Sie die Schrotflinte auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

2. Laden der Schrotflinte

* Offnen Sie das Magazin und laden Sie die Patronen vorsichtig ein.
® SchlieRen Sie das Magazin sicher und Uberprifen Sie, ob es korrekt eingerastet ist.

3. Schieen
® Nehmen Sie eine stabile Schie3position ein.
® Richten Sie die Schrotflinte in die sichere Schussrichtung.
® Dricken Sie den Abzug sanft, um den Schuss abzugeben.

4. Nach dem Schie3en

® Entladen Sie die Schrotflinte sofort nach dem Schief3en und tberprifen Sie, ob sie sicher ist.
® Reinigen Sie die Schrotflinte regelmafig, um ihre Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie leere Patronen und andere Abfalle gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Geben Sie die Schrotflinte niemals in die Hande von unbefugten Personen oder Kindern.
® Bei der Entsorgung der Schrotflinte beachten Sie die gesetzlichen Bestimmungen in lhrem Land.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhrer M3020 20 Gauge SemiAuto Shotgun wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle
Sicherheitsrichtlinien befolgen und im Falle von Problemen oder Fragen umgehend Hilfe suchen.

Schlussfolgerung

Die M3020 20 Gauge SemiAuto Shotgun ist ein hochwertiges und zuverlassiges Produkt. Indem Sie die oben
genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Umgebung fir sich
selbst und andere zu gewéhrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fur Stoeger entschieden haben, und viel Spaf? beim
Schiel3en!



M3020 20 Gauge SemiAuto Shotgun Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the M3020 20 Gauge SemiAuto Shotgun. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of your firearm. Please read this document carefully and keep it for
future reference.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store firearms securely and out of reach of children.

Ensure that you are in a safe and legal area to discharge your firearm.
Regularly inspect your shotgun for any signs of wear or damage.

Use appropriate ammunition as specified for the M3020.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Handling: Always handle the shotgun with care. Ensure it is unloaded when not in use.

Shooting: When shooting, wear appropriate eye and ear protection.

Loading and Unloading: Follow the manufacturer's instructions for loading and unloading your shotgun.
Cleaning: Clean your shotgun regularly to maintain its performance and safety. Use only recommended
cleaning products.

Transporting: When transporting your shotgun, ensure it is unloaded and stored in a secure case.
Training: Seek professional training if you are unfamiliar with operating firearms.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Loading the Shotgun:

® Ensure the safety is engaged.

® Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is clear.

® |nsert the ammunition into the magazine, ensuring the correct orientation.
® Close the action and disengage the safety when ready to fire.

Firing the Shotgun:

Assume a stable shooting stance.

Aim at the target and ensure the area is clear.

Place your finger on the trigger only when you are ready to shoot.
Squeeze the trigger smoothly to fire.

Unloading the Shotgun:

® Engage the safety.
® Open the action to eject any live rounds.
® Visually inspect the chamber to ensure it is clear.

Cleaning the Shotgun:

® Ensure the shotgun is unloaded.
® Use a cleaning kit suitable for 20 gauge shotguns.
® Follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintenance.



Disposal Instructions
When it comes to disposing of your shotgun, follow these guidelines:
® Never dispose of firearms in regular household waste.

® Contact local authorities or a licensed firearms dealer for proper disposal options.
® Ensure that the firearm is rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding your M3020 20 Gauge SemiAuto Shotgun, please refer to the
contact information provided by your retailer or manufacturer.

Conclusion

Your safety and the safety of those around you is of utmost importance. By following the guidelines outlined in this
instruction guide, you can ensure a safe and enjoyable experience with your M3020 shotgun. Always stay informed
about best practices and local regulations regarding firearm use. Thank you for your attention to safety.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile
SemiAutomatico M3020

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile semiautomatico M3020 di Stoeger. Questo prodotto € stato progettato per offrire
prestazioni eccellenti e sicurezza durante l'uso. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il fucile.
Tratta sempre il fucile come se fosse carico.

Mantieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Punta il fucile in una direzione sicura, lontano da persone e animali.

Usa solo munizioni appropriate per il M3020, calibro 20.

Non modificare mai il fucile o utilizzare accessori non approvati.

Tieni il fucile fuori dalla portata dei bambini e delle persone non addestrate.
Segui sempre le leggi e le normative locali relative all'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica sempre che la canna sia libera da ostruzioni prima di sparare.

Non sparare in condizioni di scarsa visibilita o in presenza di condizioni meteorologiche avverse.
Non utilizzare il fucile se non sei in grado di controllarlo o se ti senti stanco o distratto.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.

In caso di malfunzionamenti, non tentare di risolvere il problema da solo. Contatta un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Fucile
® Controlla che il fucile sia scarico.
® Assicurati che la sicura sia attivata.
2. Caricamento del Fucile
® [nserisci le munizioni nel caricatore seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.
® Controlla che il caricatore sia correttamente inserito e bloccato.
3. Sparare
® Disattiva la sicura.
® Punta il fucile in una direzione sicura e premi delicatamente il grilletto.
4. Dopo I'Uso
® Scarica sempre il fucile dopo l'uso.
® Pulisci e ispeziona il fucile regolarmente per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e delle munizioni.
® Non abbandonare mai un fucile o0 munizioni in luoghi non autorizzati.
® Contatta un rivenditore autorizzato per la corretta gestione del tuo fucile quando non é piu utilizzabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il rivenditore presso il quale hai acquistato
il fucile o visita il sito ufficiale di Stoeger per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e responsabile del tuo fucile
semiautomatico M3020. La sicurezza é la priorita numero uno, quindi non esitare a contattare esperti se hai dubbi o
domande.






